
Рэна: “Понятно”.

Я залогинилась и уже какое-то время двигалась дальше, размышляя о том, затопит ли когда-
нибудь текущая отовсюду морская вода это место.

Поскольку у меня выбраны реалистичные настройки игры, это меня пугает, так что я
попыталась найти источник. Похоже, всё идёт от этого голубого кварца.

Я и не могла представить, что в комнате босса, находящейся на самом дне уровня, может быть
что-то настолько великолепное.

Игрок: “...да, верно”.

Итак, прямо сейчас я пытаю… опрашиваю игрока, на которого я наткнулась по пути. Похоже,
что он из какой-то разведывательной группы.

Игрок: “Что тут делает Геноцид…? Нет, в этом нет ничего странного, хотя…”

Рэна: “Что-то не так?”

Игрок: “...!! Н-нет! Нет! Ничего!!”

Я просто спросила его, но он что-то бормочет и как-то странно ровно сидит, понимаете...

И кто эта Геноцид? Он по ошибке принял меня за кого-то другого?

Игрок: “...умм, теперь ты можешь освободить меня…”

Рэна: “Ты полезный, поэтому, пожалуйста, следуй за мной”.

Игрок: “Ах, хорошо”.

Кажется, он много чего знает, поэтому давайте выдавим из него всю информацию.

Так как я не общаюсь с другими игроками, для меня это очень ценная возможность.
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Игрок: “Это вся информация, которая у меня есть о [Городе Бельзенсток], куда ты
направляешься…”

Рэна: “Понятно, большое спасибо”.

В отличие от [Деревни Новичков], [Город Бельзенсток] - это портовой город, который до краёв
наполнен гаванями и заливами. 

Туда поставляются различные товары, включая людей. Поэтому его также называют городом
рабов.

Рэна: “Рабы поддерживают жизни других людей, понимаю”.

Игрок: “Да, так и есть. Они делают всю работу. Причём не только тяжелую работу, вроде
таскания багажа или чистки водоканалов, но и работу, которую никто не хочет делать”.

Вроде бы работорговля официально незаконна, и нет ничего необычного в том, что рабы
иногда восстают против своего хозяина, но так как текущий лорд увеличил давление,
оказываемое на рабов, им дарованы лишь минимальные условия жизни. В целом ситуация
напоминает что-то вроде “Я могу просто взять ещё одного, если этот умрёт”.

Тем не менее, благодаря эксплуатации рабов город развивается намного быстрее, а поддержка
от среднего класса населения и выше тоже кажется сильнее. 

Игрок: “…Уммм, Геноцид-сан”.

Рэна: “...Ты со мной разговариваешь?”

Я думала, что он говорит о ком-то, кого давно встречал, но, судя по всему, он разговаривает со
мной.

Игрок: “А? разве ты не знала? Ты - знаменитость среди игроков!”

Рэна: “…похоже на правду, но меня зовут не Геноцид”.

Почему именно Геноцид… Хотя, вспомнив сколько игроков в городе было убито мной, я могу
догадаться.

Игрок: “Тогда как мне к тебе обращаться?”



Рэна: “Меня зовут Рэна, поэтому, пожалуйста, называй меня так”.

Игрок: “А?! Тогда название той странной группы, первой захватившей Подземную Гробницу…”

Рэна: “Язык или горло? Выбирай”.

Я услышала необдуманное замечание, которое я никак не могла пропустить мимо ушей,
поэтому я запихнула кинжал ему в рот, предоставив выбор.

Игрок: “...Аргумвх”.

Рэна: “Ладно, всё нормально”.

Он рассказал мне много полезного, поэтому на этот раз я закрою глаза.

Игрок: “Кха.. Кха… Э-это было страшно…”

Разве он не слишком преувеличивает? На это интересно смотреть, но ведь так будет не каждый
раз, верно?

Игрок: “...подожди, Рэна? Мне кажется, или я уже где-то это слышал?”

Рэна: “Мм? Ты же сам только что сказал, что так называлась группа, которая захватила
Подземную Гробницу, разве нет?

Игрок: “А, нет, я не об этом. Я говорю о реальном мире”.

Рэна: “Ну, это не такое уж и редкое имя, поэтому нет смысла зацикливаться на этом, верно?”

Игрок: “…Если присмотреться, такое чувство, будто я уже где-то видел лицо Рэны-сан…
*бормотание*”

По какой-то причине он что-то тихо бормочет... Я плохо его слышу, но меня это и не особо
интересует, так что просто проигнорирую.

Рэна: “Так или иначе, я иду дальше”.

Юу: “О, пожалуйста, подожди! Я погибну, если ты бросишь меня тут! Кстати, меня зовут Юу! Я



же еще не представлялся?”

Рэна: “Понятно, пошли”.

Я пошла вперёд, и он поспешил за мной.
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